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                                                                                                                                    10/11/07

TASK 1

Translate into English a “real life story”

Unfortunately I was sick and I couldn’t be part of the night spent at Trinity College. For this reason I told my story to an Australian friend, Luca, who now lives in Malaysia. I phoned Luca and I started to tell him about my trip to USA, and then my “real life story”. When I told the same story here in Rome to my Italian friends, I realized that they were interested, but first of all shocked about what happened to me and how I survived there without luggage. The real intent I wanted to transmit was a funny story because this was my reaction when I found out that my bag was lost! Luca reacted as my Italian friends did, so maybe I think my real intent was wrong because of those reactions!

I was in NYC, just landed  and finally at my relative’s home Marleena. Unfortunately without suitcases because they lost it during the flight of coincidence from the aerial company, that however  has promised to find and deliver it at home.
Fred: I think that we should not pay attention to the aerial company and call Rome   

to make a more accurate search
Marleena: if they said that the suitcases will be here in two days,  we wait until they arrive.
Fred: I am afraid that their words are only a coverage   

Marleena: no, if have said so is so, rather they will also send you her!  

Fred: if you let me, I am not so sure, and for scruple I told my  parents to call Fiumicino, to investigate better!
Marleena: Saturday will be here and they will deliver it, you will see.  

Fred: then we’re going directly to Newark to personally check that has arrived  

Marleena: a waste of time  

Fred: good, so I’ll take a taxi to go there directly!
As I said before I couldn’t be part of that night, but anyway I could try ho to translate my story’s intent, what I would transmit to someone and I found it very interesting. I think I keep the intent the same after the translation as my friends reacted, because they did the same, but it wasn’t what I expected from them, maybe because I’ve been lived this experience from my point of view so I couldn’t know the reactions of those who listen! Anyway my translation worked, I got the same reaction and this is the good point!
